
ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης ∆εκεµβρίου 2002
για την εφαρµογή του άρθρου 6 της οδηγίας 2000/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµ-
βουλίου για την προσέγγιση των νοµοθεσιών των κρατών µελών σχετικά µε την ασφάλιση της αστικής
ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία αυτοκινήτων οχηµάτων και για την τροποποίηση των οδη-

γιών του Συµβουλίου 73/239/ΕΟΚ και 88/357/ΕΟΚ

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2002) 5304]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2003/20/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου, της 16ης Μαΐου 2000, για την προσέγγιση των νοµο-
θεσιών των κρατών µελών σχετικά µε την ασφάλιση της αστικής
ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία αυτοκινήτων οχηµά-
των και για την τροποποίηση των οδηγιών του Συµβουλίου 73/
239/ΕΟΚ και 88/357/ΕΟΚ (1), και ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος
3 στοιχείο β),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η οδηγία 2000/26/ΕΚ (τέταρτη οδηγία ασφάλισης αυτο-
κινήτων) θεσπίζει ειδικές διατάξεις που εφαρµόζονται σε
ζηµιωθέντες που διαµένουν σε ένα κράτος µέλος και
δικαιούνται αποζηµίωση για οιαδήποτε ζηµία ή σωµατική
βλάβη από τροχαία ατυχήµατα που συνέβησαν σε κράτος
διάφορο εκείνου στο οποίο διαµένει ο ζηµιωθείς ή σε τρίτες
χώρες, τα εθνικά ασφαλιστικά γραφεία των οποίων µετέχουν
στο σύστηµα γραφείων πράσινης κάρτας, εφόσον τα ατυχή-
µατα προκαλούνται από οχήµατα που συνήθως σταθµεύουν
και είναι ασφαλισµένα σε κράτος µέλος.

(2) Σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 1 και το άρθρο 10
παράγραφος 3 της τέταρτης οδηγίας, κάθε κράτος µέλος
ιδρύει ή εγκρίνει, πριν από τις 20 Ιανουαρίου 2002, έναν
οργανισµό αποζηµιώσεως υπεύθυνο για την αποζηµίωση των
ζηµιωθέντων εφόσον η ασφαλιστική επιχείρηση δεν έχει
διορίσει αντιπρόσωπο ή παρελκύει προδήλως το διακανονι-
σµό µιας αξίωσης. Επίσης, όπως προβλέπεται στο άρθρο 7,
ο ζηµιωθείς δικαιούται να ζητήσει αποζηµίωση από τον
αρµόδιο οργανισµό αποζηµιώσεως στο κράτος µέλος στο
οποίο διαµένει, εάν είναι αδύνατη η διαπίστωση της ταυ-
τότητας του οχήµατος ή εάν, σε διάστηµα δύο µηνών µετά
το ατύχηµα, είναι αδύνατη η διαπίστωση της ταυτότητας της
ασφαλιστικής επιχείρησης.

(3) Σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 6 παράγραφος 2 της
τέταρτης οδηγίας, ο οργανισµός αποζηµιώσεως που αποζη-
µίωσε το ζηµιωθέντα στο κράτος µέλος διαµονής µπορεί να
απαιτήσει από τον οργανισµό αποζηµιώσεως στο κράτος
µέλος στο οποίο είναι εγκατεστηµένη η ασφαλιστική επι-
χείρηση που εξέδωσε το ασφαλιστήριο να του επιστρέψει το
ποσό που καταβλήθηκε ως αποζηµίωση.

(4) Σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 3 στοιχείο α) της
τέταρτης οδηγίας, το άρθρο 6 αρχίζει να παράγει αποτελέ-
σµατα αφού συναφθεί συµφωνία µεταξύ των οργανισµών
αποζηµιώσεως που έχουν συσταθεί ή εγκριθεί από τα κράτη
µέλη σχετικά µε τα καθήκοντα και τις υποχρεώσεις τους,
καθώς και τις διαδικασίες επιστροφής των καταβληθέντων
ποσών.

(5) Όλα τα κράτη µέλη έχουν ορίσει οργανισµούς αποζηµιώ-
σεως υπεύθυνους για την ικανοποίηση των ζηµιωθέντων,
στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 της
τέταρτης οδηγίας ασφάλισης αυτοκινήτων, όπως ορίζεται
στο άρθρο 6. Σύµφωνα µε την εν λόγω διάταξη, συνήφθη
συµφωνία στις 29 Απριλίου 2002, µεταξύ των οργανισµών
αποζηµιώσεως στις Βρυξέλλες και κοινοποιήθηκε στην Ευρω-
παϊκή Επιτροπή µε επιστολή της 19ης Ιουλίου 2002 εντός
της προθεσµίας που προβλέπει το άρθρο 10 παράγραφος 3
της ίδιας οδηγίας.

(6) Στο άρθρο 6 παράγραφος 3 στοιχείο β), η Επιτροπή καλεί-
ται να ορίσει την ηµεροµηνία από την οποία θα αρχίσει να
παράγει αποτελέσµατα το άρθρο 6 της τέταρτης οδηγίας,
αφού έχει ήδη βεβαιωθεί, κατόπιν διαβουλεύσεων µε την
επιτροπή ασφαλιστικών θεµάτων, ότι έχει συναφθεί ανάλογη
συµφωνία.

(7) Σύµφωνα µε το άρθρο 10 παράγραφος 1 της τέταρτης οδη-
γίας ασφάλισης αυτοκινήτων, τα κράτη µέλη θεσπίζουν και
δηµοσιεύουν, πριν από τις 20 Ιουλίου 2003, τις αναγκαίες
νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να
συµµορφωθούν µε την εω λόγω οδηγία,
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(1) ΕΕ L 181 της 20.7.2000, σ. 65.



ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 6 της οδηγίας 2000/26/ΕΚ τίθεται σε ισχύ από τις 20
Ιανουαρίου 2003.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη ενηµερώνουν την Επιτροπή για τα µέτρα που έλαβαν
για την εφαρµογή της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 27 ∆εκεµβρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Frederik BOLKESTEIN

Μέλος της Επιτροπής
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